2 There's One More Song

So lebet wohl bis zum Wiederse
SAB a cappella

English words: Peter Hammersteen
German words: Susan Maria Kamm
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tell you, my dear, we'll soon come to-geth-er a - gain, a -
gleit' uns hin-aus,  wir neh-men den Lie - der-klang mit nach
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tell you, my dear, we'll soon come to-geth-er a - g
gleit' uns hin-aus,  wir neh-men den Lie - der-klang mi
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We - ge auch

in - tain, main - tain. tain,  main - tain.
ald  wie - der - seh'n. wie - der- seh'n.
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nd - ship main - tain, main - tain. tain,__ main - tain.
ir uns bald wie - der - sehn. wie - der-sehn.
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soon come fto - geth-er a - gain, a - gain. God bless you with
neh-men den Lie - der-klang mit nach Haus. Wenn nun aus - ei -
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soon come to - geth-er a - gain, a - gain. God bles and
neh-men den Lie - der-klang mit nach Haus. Wenn nun n, wir
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wir  uns bald wie - der - seh'n.__
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and peace, love and friend - ship_ main - tain.___
dass wir uns bald wie - der - seh'n.__
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There’s one more song

There’s one more song to say good-
Dear friends, it's time to say good-bye:

The sun may set, the moon ma
the moon may set, the sun m

Warmhearted feelings may be with

| tell you, believe me,
we’ll soon come tog
God bless you with suns iful rain,
and peace, love aad friendshi

Peter Hammersteen



4

(®)
[ &
So lebet wohl bis zum Wiederseh’n \

So lebet wohl bis zum Wieders

fur heute ist es Zeit zu geh'n. ...
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leit* uns hina $
iimAach Ha§

Nun lenke jeder seinen Sc
viel gute Wiunsche gehe

Ein letzter Grul3, dann heil3t es
ja lebet wohl bis zum Wiederseh'n. .=



